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IJohn1:1
0 v &1’ dpxAg, 6 dknkdauev, & Ewpdkauey Tol¢ dPBaAUOTS MUV, O €0sacdueda kal ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—
apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

€0eaoaueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8eaouat

to behold

éynAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ynAagdw
to feel or grope around, to touch, handle

IJohn 1: 2
Kal 1) {wr) EQavepwdn, Kal Ewpdkapev Kal paptupoDuev kai anayyéAAopev OUiv thv {winv
v aldviov frig Av Tpog TOV matépa Kal EQavepwOn fuiv—
Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural < dnayyéA\Aw
to announce, report

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

IJohn1:3
0 EWPAKAUEV Kal AKNKOApEV amayyEAAopev kal DTV, Tva kal DUELG kovwviav €xnre ped’
NUOV* Kal 1] Kovwvia O 1 NUETEPR UETK TOD TTATPOG Kol UETA TOO LIOD avToD 'Tnood
Xpiotod:

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural < anayyéA\Aw
to announce, report

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowvwvia
fellowship; contribution

Kowvwvia: noun, nominative singular feminine <xowwvia
fellowship; contribution

nuetépa: adjective, nominative singular feminine < fuétepog
our

IJohn 1: 4
kol Tadta ypdgouev fUELS Tva 1] xapd MUV ) TEMANpwuévn.

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight



Defining all words in these verses used less than 65 times. Page 2
IJohn1:5
Kai €otiv abtn 1] ayyeAla nv dknkdapev &’ adtod Kal dvayyéAdopev DUlY, 8Tt 6 BedG PAG
€0TLV Kol 0KOTix €V a0TQ 0VK €0TLV 0LJeIa.

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < ayyeAia
a message

avayyélopev: verb, 1st person present active indicative plural < dvayyéAAw
to announce, report

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

IJohn1:6
€av elmwpev 8Tt kowvwviav €xopev HeT’ avToD Kal £V TR oKOTEL TEPIMATOUEV, PeLdOUED
Kal o0 ToloDueV TV dANOetav:
Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xkowvwvia
fellowship; contribution

okOtel: noun, dative singular neuter < okdtog
darkness

Pevddueba: verb, 1st person present middle indicative plural <yeddouat
to lie

IJohn1:7
€av 02 €V TQ) QWTL TEPIMATOUEV WG AVTAC 0TIV £V TR PWTL, KOvwVviav xouev Uet’
GAAAA WV Kal TO aipa Incod tod viod avtod kabapilel NUAG ATO TTdoNG AUaPTIAC.
Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < kowvwvia
fellowship; contribution

kaBapile: verb, 3rd person present active indicative singular < kafapifw
to cleanse

IJohn1:8
€av €IMWUEV OTL QuapTiov 00K €XOUEV, EXVTOVE TAAVOUEV KAl 1] A0 OVK E0TLV €V TUTV.

mAav®uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavdw
to lead astray

IJohn1:9
€0V OHOAOYQDUEV TAG AUapTIOG NUAV, TOTAG 0TIV Kai dKa10g Tva AT} YTV TAC apaptiog
Kal kaBapion Nuag awod ndong ddikiag.
OpoAoy@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < ouoloyéw
to confess, profess
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kaBapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kaBapilw
to cleanse

adikiag: noun, genitive singular feminine < adixia
unrighteousness

IJohn 1:10
€QV EIMWUEV OTL OVY MUAPTAKAUEV, PEVOTNV TTOL0DUEV AUTOV Kol O Adyog ahTOD 00K €0TLV
€V NUIV.

Nuaptnkauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < apaptdavw
to sin

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < edotng
aliar

IJohn 2:1
Tekvia pov, Tadta ypd@w UUTV TV U GUApTNTE. Kol €AV TIG AUAPTH, TAPAKANTOV EXOUEV
TPOG TOV MaTépa "Incodv Xpiotov dikatov,

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

audptnte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < auaptdvw
to sin

audptn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < auaptavw
to sin

TapdkAntov: noun, accusative singular masculine <mapdkAntog
helper, advocate

I John 2: 2
Kal a0TOG IAAOUOG E0TLY TIEPL TOV AUAPTIOV NUAV, 0D TEPL TV NUETEPWV O UOVOV AAAX
Kal mtepl GAov oD kdopov.

iAaopdg: noun, nominative singular masculine < iAacudg
expiation, propitiation, sin-offering

nuetépwv: adjective, genitive plural feminine < fuétepog
our

IJohn 2: 3
Kai €v To0Tw YIVWOKOHEV OTL EYVWKAUEV ADTOV, £XV TAG EVTOAXG aVTOD TNPQOUEV.

There are no rare words in this verse.

I John 2: 4
0 Aéywv 0Tt "EyvwKa a0TOV Kal TaG EVTOAAS avtod un tnp®v Pedotng €0Tiv, Kal €V ToUTW 1)
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dAnBs1 oK 0TV

Pevotng: noun, nominative singular masculine < yedotng
aliar

IJohn 2:5
0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, GANO&OC £v ToUTW 1) dydm tod B0l teteAsiwtat. £v ToVTW
YIVWOKOUEV OTL €V AUT(H ECUEV”

aAn0&¢: adverb < dANO&OC
truly

teteAeiwtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

I1John 2: 6
0 Aéywv €v avT® pévely O@eilel KaBWG EKETVOG TEPLEMATNOEV KAl ADTOG TEPLITATELV.

O@eiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw
to owe, ought

I1John 2: 7
Ayarntoi, 00K EVTOANV KaviV Ypd@w OUIv, GAN’ EvToArv tadaidv fjv eixete &’ dpxfig: 1
€vtoAn N maAaid éotiv 0 Adyog Ov NKovoaTE.

‘Ayamnrot: adjective, plural masculine < &yanntdg

beloved

kavnv: adjective, accusative singular feminine < kotvég
new

noAaiav: adjective, accusative singular feminine < naAaidg

old

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

naod: adjective, nominative singular feminine < moAaidg

old

IJohn 2: 8
TAALY EVTOANV KAVIV Ypd@w VLY, 6 0TV GANBeg €V avT® Kal €v UYL, OTL 1} oKoTix
TaPAyETAL Kal TO ¢OG TO AANO1VOV fdn patvel.

kawvnv: adjective, accusative singular feminine <kavdg
new

aAnBeg: adjective, nominative singular neuter < &Anéng
TRUE
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okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdyw
to pass by

aAnOvov: adjective, nominative singular neuter < aAnfivdg
TRUE

fon: adverb < fdn
now, already

@aivet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

I1John 2: 9
0 Aéywv €V T@ QwTl givat Kal TOV GdeA@OV avTOD UIo@V €V Tfj oKOTIQ £0TLV EWG APTL.

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

&ptu: adverb < &pti
now, just now

I1John 2: 10
0 Gyan®Vv Tov adeA@ov avtod €v T@ PwTl PEVEL, Kal okavdadov v adTd oK €oTLv”

okavdaov: noun, nominative singular neuter < okdvdaAov
a cause of stumbling

IJohn 2:11
0 8¢ uo®v TV GdeA @OV avTol £V Tfj OKOTiQ £0TLV Kal €V Tf] OKOTIQ TEPIMATET, KAl OUK 010eV
o0 UIAyeL, 0T 1} oKoTia ETUPAWGEV TOLG OPBaApOLG arbTOD.

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

1o0: adverb < oD
where? whither?

okotia: noun, nominative singular feminine < okotia
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darkness

ETO@Awoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tv@Adw
to blind, to make blind

IJohn 2: 12
Tp&ew LUV, Tekvia, 6Tt dpéwvTatl IV ai apaptiot 31k tO Gvoua adToD"

tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

I1John 2:13
YPA@w OUTV, TATEPEG, OTL EYVWOKATE TOV AT &PpXG YP&Pw LUIV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TOVHPOV.

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veavickog
a youth

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

IJohn 2: 14
gypada vulv, taidia, OTi éyVWKATE TOV TATEPA” Eypaha LUV, TATEPEG, OTL EYVWKATE TOV AT
apxfig Eypada LUV, veaviokot, 0Tt ioxvpol éote Kai 0 Adyog To0 Be0D év DUV pével kol
VEVIKNKATE TOV TTOVNPOV.

nodia: noun, plural neuter < noidiov
an infant, child

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
a youth

ioxvpot: adjective, nominative plural masculine <1ioyvpdg
strong

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

IJohn 2: 15
M) dyanate TOV KOOUOV UNdE TA €V TQ KOOUW. £V TIG dyand TOV KOGHOV, OUK £0TLV 1)
dydmnn tod matpog €V avTy

unde: conjunction < undé
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but not, nor, not even

I1John 2: 16
OTL AV 16 €V T KOoUW, N EmBuUia THG copkog Kail 1 émbupia TV dQOAAUDV Kal 1|
dAaloveia o0 Biov, ok £oTiv €k TOD TaTPAG, GAAX €k TOD KOoUOU E0Tiv:

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbupia
eager desire, passion, lust

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbupia
eager desire, passion, lust

aAalovela: noun, nominative singular feminine < dAalovela
pretension, arrogance

piov: noun, genitive singular masculine < fiog

life

IJohn 2:17
Kal O kdopog mapdyetat kal 1] €mbupia avTod, 6 8¢ o1V TO OEANUa ToD B0l pével gig TOV
aidva.
napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapayw
to pass by

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < é¢mbuuia
eager desire, passion, lust

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

I1John 2: 18
Madia, Eoxathn Wpa £0Tiv, Kal KaBWE KoVoATE OTL AVTIXPLOTOG EpXETAL, KAl VOV AVTiXploTol
moAAol yeyovaotv: G0ev yiviokouev 8Tt £oxATh Dpa €0TIV.

Modio: noun, plural neuter <nodiov
an infant, child

goyatn: adjective, nominative singular feminine < €oyatog
last

avtixpiotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

avtixpiotot: noun, nominative plural masculine < avtixpiotog
antichrist

0Bev: conjunction < 60ev
whence, wherefore
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goyatn: adjective, nominative singular feminine < €oyartog
last

I1John 2: 19
€€ NUAV EERADaV, AN’ oUk Noav £€ UGV* €l yap €€ UGV fioav, yepevikeioav av ued’
UV GAN’ Tva pavepwd®otv 8Tt oUK giotv TavTeg €€ NUAV.

pavepwddorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < @avepéw
to manifest, make manifest, reveal

I John 2: 20
Kal DUELG xplopa €XeTe and To0 dylov Kal oidate TAVTES

xplopa: noun, accusative singular neuter < xpiopa
an anointing, unction

IJohn 2: 21
oUK Eypaa UUTV Gt oVk oidarte TV dArOiav, GAN’ 61 oidate avThV, Kal 6t av Pebddog €k
Thig GAnOsiag ok €oTiv.

Pebdog: noun, nominative singular neuter < etdog
alie

I John 2: 22
Tig 0T O PedoTNG €1 Un O dpvoluevog 6t 'Incods 00K €6Tiv O XpLoTdg; 0UTOG E0TLV O
&vtixplotog, 6 &pVOUUEVOG TOV TIATEPA KAl TOV LIOV.

PevoTng: noun, nominative singular masculine < Yebotng
a liar

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

avTiXplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

IJohn 2: 23
TG O &pVOUUEVOG TOV VIOV 0VOE TOV TaTépa EXeL’ O OLOAOYQDV TOV LIOV KAl TOV TATEPX EXEL

apvoluevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

OpoAoy®v: verb, present active participle nominative singular masculine < opoAoyéw
to confess, profess
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IJohn 2: 24
UUETG 0 Nrovoate AT dpXTG, €V DUV HevETw: €av €v DUTV petvn 0 &’ dpxiig NkovoaTe, Kal
UUETLG €V T@ V1Y Kal &V T TaTpl YEVETTE.
apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

IJohn 2: 25
Kal aUth €0Tlv 1) émayyeAia fv adTog Ennyyeilato Ui, thv {whv TV aiwviov.

émayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyeAia
a promise

émnyyeilaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < érayyéA\Aouat
to promise

IJohn 2: 26
Tabta éypapa DUTV et TOV TAAVWOVTWY DUAG.

TAav@VTwv: verb, present active participle genitive plural masculine <mAavdw
to lead astray

IJohn 2: 27
Kal DUELG TO xplopa 6 EAGPete am’ abTol pével €v ULV, Kal o0 Xpelav €xete Tva Tig d1ddokn
UGG GAN ¢ TO avTod Xplopa d1ddoketl DUAG epl TAVTWY, Kai GANOEG €oTiv Kal 0UK E0Tiv
Peddog, kai kabwg £8idaev LUAG, uévete €v avTQ.

Xplopa: noun, nominative singular neuter < xpioua
an anointing, unction

xpeiav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

Xplopa: noun, nominative singular neuter < xpioua
an anointing, unction

aAnBég: adjective, nominative singular neuter < &An0r|g
TRUE

Pebdog: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

IJohn 2: 28
Kai vOv, tekvia, HEVETE €V aDTR, Tva €V QavepwBdfj oxOUeV Tappnoiav Kat pr
atoxuvB@uev &’ abtod v Tf) mapovsia avTod.

tekvia: noun, plural neuter < tekviov
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a little child

pavepwbij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepéw
to manifest, make manifest, reveal

nappnoiov: noun, accusative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

aioxuvO@uev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural <aicxOvouat
to dishonor, put to shame, fell ashamed

napovoiq: noun, dative singular feminine < napovsia
presence, coming

IJohn 2: 29
gav eidfjte 61 dika1dg €oTrv, yivdokeTe OTt &G 6 TOI®V TV dikatocvvnV €€ adTod
yeyévvnrat.

There are no rare words in this verse.
I1John3:1

dete motamnnv aydmnnv dédwkev Nulv O matnp iva tékva 0ol kKANBOUEY, Kai EGHEV. i
TO0OTO 0 KOOHOG 0V YIVWOKEL UAG OTL 00K £yvw alTOV.

notannv: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine <motandg
from what country? what kind of?

IJohn 3: 2
dyanntot, vOv tékva Beol Eopev, Kal oUTw £pavepwdn ti Eé6dueda. oidapev Oti éav
@avepwdfj Guotol avt® £oueda, 6t OYPdueda avToV KABWG EoTLv.

ayamnrtol: adjective, plural masculine < dyamnntdg
beloved

oUnw: adverb < oUnw
not yet

gpavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

Qavepwbi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepoéw
to manifest, make manifest, reveal

Guotot: adjective, nominative plural masculine < potog

like

IJohn3:3
Kol TTAG 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV € a0T® &yvilel £aUTOV KABWE EKETVOG XyVOG E0TLV.

gAmtida: noun, accusative singular feminine < éAnig
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hope

ayviCer: verb, 3rd person present active indicative singular < ayvifw
to purify, cleanse from defilement

ayvog: adjective, nominative singular masculine < ayvég
pure, holy; chaste, innocent

IJohn 3: 4
T16g 0 mot®V TNV Quaptiav Kal TV dvouiav Tolel, Kal 1] AUapTio €0TLV 1] avouia.

avopiav: noun, accusative singular feminine < dvouia
lawlessness

avopioa: noun, nominative singular feminine < dvouia
lawlessness

1John 3:5
Kal oidate 6T1 €KETVog £pavepwbn Tva Tag apaptiac dpr, Kol uaptia €V adT® ovK E0TLV.

EpavepwOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

I1John 3: 6
TAG 0 €V AUTQ UEVWV 00X GUAPTAVEL TIAG O AUAPTAVWY OUX EDPAKEV AVTOV 0VE EYVWKEV
a0ToOV.
auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < duaptdvw
to sin

Quaptdvwv: verb, present active participle nominative singular masculine < apaptdvw
to sin

1John 3: 7
tekvia, undeilg mMavdatw VUG 6 TotdV TV dtkatocVVNV SIKa1dG £0TLY, KAOWE EKETVOG
dikadg €otiv

tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

mAavdtw: verb, 3rd person present active imperative singular < mAavdw
to lead astray

IJohn 3: 8
0 o1V TNV auaptiav €k Tod dafdAov €otiv, 6t &’ dpxig O dtaPfolog auaptdvet. €ig todto
Epavepwdn 0 v1d¢ ToD B=0d Tva AVon ta Epya Tob draPéAov.

daforov: adjective, genitive singular masculine < didfolog
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slanderer, accuser, the Devil

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

didPorog: adjective, nominative singular masculine < diaBoAog
slanderer, accuser, the Devil

apaptdvet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw
to sin

EpavepwOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

Abon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <Adw
to loose

draPoAov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
slanderer, accuser, the Devil

IJohn 3:9
TG O YEYEVVNUEVOG €K TOD Bg0D apaptiav ov motel, 0Tt oméppa a0TOD €V aUTH UEVEL, KAl OV
dUvatat Guaptdavely, 6t €k tod Og0d yeyévvnrat.

omépua: houn, nominative singular neuter < onépua
aseed

auaptaverv: verb, present active infinitive < auaptdvw
to sin

IJohn 3: 10
€V TOUTW Pavepd 0TIV T TEKVA ToD 00D Kal T Tékva ToD daféAov Tag 6 un Totdv
d1ka1000VNV 0VK £0TLV €k TOD B0, KAl 0 Un dyan®v tov &deA@ov avtod.
@avepd: adjective, nominative plural neuter < @avepdg
manifest

daforov: adjective, genitive singular masculine < didfolog
slanderer, accuser, the Devil

IJohn 3: 11
‘Ot altn €otiv 1) dyyeAia Nv nrKovoate AT’ ApXiiG, Tva dyan@uev GAARAoLG:
ayyeAia: noun, nominative singular feminine < &yyeAia

a message

&pxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning
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IJohn 3: 12
o0 kabwg Kdiv ¢k tod movnpod nv kai £o@alev ToOv GdeApoOv avTol" Kal xdptv tivog
goatev abtdv; 8t Ta Epya avTod ToVNpa NV, T& 8¢ ToD ddeApod avtol dikata.

Kdiv: noun, nominative singular masculine <Kdiv
Cain

£€opatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@alw
to slay

X&p1v: preposition < x&ptv
in favor of, for the pleasure of

€opatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@alw
to slay

IJohn 3:13
un Oavudlete, ddeA@ot, €l pioel LU O KGopO.

Bavpalete: verb, 2nd person present active imperative plural <8avudlw
to marvel, wonder at

Hio€l: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

IJohn 3: 14
NUELS oldapev Oti petafePrrapev €k tod Bavdatov €ig thv {whv, OTL Ayan@UEV TOUG
adeA@ovg O ) ayan®dv yévet év T@ Oavatw.
vetafePrikayev: verb, 1st person perfect active indicative plural < petafaivw
to depart

IJohn 3: 15
TG O Wo®V TOV &deA@OV avTod dvOpwmoktdvog €otiv, Kal oidate §T1 TAC AvOPWTOKTOVOG
oUK €xel {wTV aldvioV €V abTG HEVouoav.

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw
to hate

avOpwmoKTéVog: noun, nominative singular masculine < &vBpwmoktdvog
a murderer

avOpwmoKTéVoG: noun, nominative singular masculine < &vBpwnoktdvog
a murderer

I1John 3: 16
£V TOUTW EYVWKAUEV TNV YAV, 6Tt €KETVOG LIEP NUAOV TNV PuxTv avTOD €0nKev: Kal
NUELS dpeilopev Umep TOV GdeA@@V Tag Puyag Oetvar.

d@eilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d@eilw
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to owe, ought

I1John 3:17
0¢ & av €xn tov Plov oD kéopoL Kal Bewpf) TOV AdeAPOV avTol Xpelav €xovta kal kAelon
Ta omAdyxva adtol &1’ avtod, TG 1) &ydrn o0 0ol péver év adT;
piov: noun, accusative singular masculine < piog

life

Bewpij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < 6ewpéw

to look at, behold

Xpetav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

kAeion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAeiw
to shut

omAdyxva: noun, accusative plural neuter < omAdyxvov
bowels, heart, tender mercies, compassion

I1John 3: 18
Tekvia, un dyan®duev Adyw unde th yAwoon dAAa €v €pyw kol aAnbelq.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

yAdoon: noun, dative singular feminine < yA@coa
a tongue, language

IJohn 3:19
€V ToUTW Yvwodueda 0Tt €k Thg dANnOeiag éopév, kol Eunpoobev abTod Teicouev v
Kapdiav UGV
gunpoodev: preposition < éunpocbev
in front of, before (gen)

neioopev: verb, 1st person future active indicative plural <neibw
to persuade

I John 3: 20
OTL €0V KaTaylvaoKn MUV 1 kapdia, 6t yeilwv otiv 0 0€0¢ thg Kapdiag NUAV Kal
YIVWOKEL TAVTAL.

Katayvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivédokw
to condemn
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IJohn 3: 21
ayamntot, £av 1 Kapdia U KATAyvwoK MUV, Ttappnoioy EXouey Tpog tov Bedv,

ayamntol: adjective, plural masculine < dyamnntdg
beloved

Katoyvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivdokw
to condemn

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

I John 3: 22
Kal 0 €av ait@uev AapPdavouev &’ avtod, 8Tt Tdg EvToAag avToD TnPoDUEY Kal T dpeoTd
EVWOTIIOV aVUTOD TOL0DUEV.

apeota: adjective, accusative plural neuter < dpeotdg
pleasing, desirable

IJohn 3: 23
Kal aUTH €0TLV 1] €VTOAN a0TOD, Tva motevowuey TG Ovouatt tod viod adtod 'Incol Xpiotod
Kal Gyan@uev GAARAOLG, KaBwC EdwKeV EVTOANV Mulv.

There are no rare words in this verse.
IJohn 3: 24

Kal O TNp®V TAG EVTOAXG aVTOD €V aUTH UEVEL Kol aVTOG €V abTR’ KAl £V TOUTW YIVWOKOUEV
0Tt pévet €v Nuiv, €k To0 TVELUATOC OV NUTV ESWKEV.

There are no rare words in this verse.
IJohn 4:1

‘Ayamntot, un tavtl tveduatt Tiotevete, GAAG dokipudlete ta TveVpata €l €k ToD B0l €oTLy,
&t moAdol Pevdompopiitat EEeAnAUBacLV €ic TOV KGoUOV.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < ayomntdg

beloved

dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural < dokiudlw
to prove, approve

Pevdompogfitat: noun, nominative plural masculine < yevdonpogritng
a false prophet

IJohn 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO Tvedua tod Oeol* mav mvebua 0 OpoAoyel 'Tnoobv Xpiotov €v capkl
EANALBOTa £k TOD Oc0D £oTV,

OuoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < éuoAoyéw
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to confess, profess

I1John 4: 3
Kal TV vebua O pr) OUoAoYel TOv Tnoodv €k ToD Beol ovk €oTiv: Kal ToDTO €TV TO TOD
avtixpiotov, 0 aknkoate Oti Epxetat, Kal vOv €v @ kKOoUw €0Tiv HoN.
OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < opoAoyéw
to confess, profess

avtixplotov: noun, genitive singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

non: adverb < fidn
now, already

IJohn 4: 4
UUETG €k ToD Oe0D €ote, TeKVIA, KAl VEVIKAKATE XUTOVG, 6Tt UeilwV €0TLV O €V DUIV 7 0 €V T
KOOUW'

tekvia: noun, plural neuter <texviov

a little child

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

IJohn 4:5
avtol €k ToD kdopov giotv: dix To0To €k ToD KdGUoL AadoDo1y Kal O KOGUOG ADTGOV AKOVEL

There are no rare words in this verse.
IJohn 4: 6

NUELG €k TOD B€0D EoUEV" O YIVWOKWV TOV BEOV AKOVEL U@V, 0G 00K €0TLV €K TOD B£00 0UK
AKOVEL NUAV. €K TOUTOV YIVWOKOUEV TO Tvedua Th¢ aAndelag kal to mvedua thg TAdvNg.

TAGVNG: noun, genitive singular feminine <mAdvn
a wandering, error

IJohn 4:7
‘Ayamnntoi, ayan®duev GAANAoug, Ot 1] dydmnn €k Tod €0l €oTLv, KAl TAC O Ayan@V €K TOD
Be0D yeyévvnrat kat yivwokel TOv Oedv.

‘Ayamnrot: adjective, plural masculine < dyanntog
beloved

IJohn 4: 8
0 U dyan@v ovk €yvw TOV Bedv, 0Tt 0 B£0¢ aydmn €otiv.

There are no rare words in this verse.
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IJohn 4:9
€V ToUTW £Qavepwdn 1 dydmnr tod Beod €v Nulv, 6TL TOV VIOV AUTOD TOV HOVOYEVT
anéotadkev 6 Bed¢ £1¢ TOV KOoUOV Tva {owpev 81’ adToD.

gpavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

povoyevij: adjective, accusative singular masculine < povoyevng
only begotten, only

IJohn 4: 10
€V TOUTW €0TLV 1] YA, oVY 8Tt NUELS Ayanrkapev TOv Odv, GAN’ 5T1 a0TOG NYATNOEV NUEG
Kol GECTEIAEV TOV LIOV AOTOD IAAGUOV TIEPL TOV AUAPTIOV UV,
iAaopov: noun, accusative singular masculine < iAaoudg
expiation, propitiation, sin-offering

IJohn 4: 11
dyamnrot, el 0UTwg 0 B€0G NYATNoEV NUAC, Kol NUELG Opeilopev GAANAOUG dyamav.
ayamnrtol: adjective, plural masculine < dyanntdg
beloved

Opeilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d@eilw
to owe, ought

I1John 4: 12
Beov ovdelg TdToTe Tebatar €av ayanduev AAANAoUG, 6 B0G €V MUTV HEVEL Kal 1] AydTth
a0TOD €V MUTV TETEAELWUEVT EOTLV.
nonote: adverb < nwnote
ever yet, any time

teféatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular < 8edopat
to behold

teteAelwévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < teAeidw
to fulfill, make perfect

IJohn 4: 13
"EV TOUTW YIVWOOKOUEV OTL €V a0T® UEVOUEV KAl aUTOC £V NIV, OTL €K TOD TVEDUATOG A0TOD
dédwKev Nuiv.

There are no rare words in this verse.
IJohn 4: 14

Kal el tefedpeda kai paptupodpev OTL 6 Tathp ATESTAAKEV TOV LIOV cwTHpa TOD
KOGOU.

teedpeba: verb, 1st person perfect middle indicative plural <8edouat



Defining all words in these verses used less than 65 times. Page 18
to behold

owtiipa: noun, accusative singular masculine < owtrp
Savior

IJohn 4: 15
0G €av OpoAoynon 0Tt 'Inoolg €0ty 0 LiOG ToD Be0D, 0 BeOC €V VT HEVEL Kol ADTOG EV TR
Oe®.

OpoAoyron: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoAoyéw
to confess, profess

I1John 4: 16
KOl NUETG EYVWOKAUEV KL TIEMOTEVKAUEV TNV Gydnnv fv €xet 6 Be0¢ €v Mulv. ‘0 Bedg dydrn
€0TiV, Kal 0 UEVWV €V TH] aydmn €v T@ Oe® Yével Kat 0 B¢ €v avTR PEVEL

There are no rare words in this verse.

I1John 4: 17
€V ToUTw teteleiwTal 1) dydrnn ued NuUAV, tva tappnoiov ExwUeV €v Th NUEpa THG KPIoEWC,
OT1L KaBWG EKETVOG E0TLV Kal NUELG EGUEV €V TG KOGUW TOUTW.
teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

IJohn 4: 18
@6Pog oK EoTiv €V THj dydmn, AN 1) teAeia dydnn €€w PAAAeL TOV @OPov, 6TL 6 POPog
KOAaowv Exet, O 8¢ ofovuevog ov teteAsiwtal €V Tff dydm).

@6Pog: noun, nominative singular masculine < @dfog
fear, terror

teleia: adjective, nominative singular feminine < téAeiog
complete, perfect, mature

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dpoc
fear, terror

@6Pog: noun, nominative singular masculine < @dfog
fear, terror
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kOAaov: noun, accusative singular feminine < kdAaoig
punishment

teteAelwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeléw
to fulfill, make perfect

IJohn 4: 19
NUELG Ayam@UEV, OTL a0TOG TTPQOTOG NYATNOEV NUAG.

There are no rare words in this verse.

I John 4: 20
€av T1g e1mn 6t Ayan® tov Bedv, kai TOv adeApov avtod uiof], Pedotng €o0Tiv: O Ydp un
ayan®v TovV &deA@ov avTod OV EWPAKEV, TOV OOV OV 00X EDPAKEV OV JUVATAL KYATIAV.

uiofi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < picéw
to hate

PevoTnG: noun, nominative singular masculine < Yebotng
aliar

IJohn 4: 21
Kal TadTNV TV EVToAnv €xopev A’ adtod, va O ayan@v tov g0V dyand Kol Tov GOeA@oOv
a0To0.

There are no rare words in this verse.

IJohn5:1
T4 6 motevwWV GT1 'TNool¢ £0TIv 6 XPLoTog £k ToD B0l yeyévvntal, Kal Ta¢ O &yan®dv TOV
YEVVHOAVTA Gyand Kai TOV yeyevvnuévov €€ avtod.

There are no rare words in this verse.
I John 5: 2

£V TOUTW YLVWOKOUEV OTL AYA@UEV T TEKV ToD B0, Stary TOV BEdV dyanduUeV Kal Tag
EVTOAGG a0TOD TOLDUEV”

There are no rare words in this verse.
I1John 5: 3

altn ydp €otiv 1] aydmnn tod Oeo0d Tva tag EvtoAdg avtod tnpduev, Kat al évtoAal adTtod
Papelat ovk gloty,

Papelar: adjective, nominative plural feminine < Bapug
heavy, burdensome

I1John 5: 4
OTL TaV TO yeyevvnuévov €k To0 0eoD vikQd TOV kOoUoV. Kal altn €0Tiv 1} VIKN 1] VIKAoaoa
TOV KOOHOV, 1) ToTIG U@V

vikd: verb, 3rd person present active indicative singular <vikdw
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to conquer

Vikn: noun, nominative singular feminine < vikn
victory

vikfioaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <vikdw
to conquer

IJohn5:5
Tig 8¢ €oTv 0 VIKQ@V TOV KOoUOV £l Un O miotebwv 8Tt 'Incods oty 6 vidg Tod Oe0D;

VIKQ@V: verb, present active participle nominative singular masculine <vikdw
to conquer

IJohn 5: 6
00té¢ ¢otrv 6 ENOwV &1’ B8atog kal afuatog, Tnoodg Xpiotdg: ovk £v T) Gdatt udvov GAN’ év
@ Vdatt Kai v T@ afpatt Kol TO Tvedud 0TV T0 paptupodv, 6Tt TO Tvebud €oTiv 1
dAnBeia.

There are no rare words in this verse.
I1John 5:7
OTL TPEIG glotv o1 LapTUPODVTES,
There are no rare words in this verse.
I1John 5: 8
70 Tvedpa Kal TO Udwp Kal TO aipa, Kal ot TPELG €i¢ TO £V glotv.
There are no rare words in this verse.
I1John 5: 9

gl TNV paptuplav TV avOpwrwv Aaufavopev, 1 paptupia tod 0eod peilwv éotiv, t1 altn
€oTiv 1] paptupia Tod Beod 0Tt pepaptipnkev mept Tod viod avTod.
paptupiov: noun, accusative singular feminine < uaptupia

a testimony, evidence

paptupio: noun, nominative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

paptupio: noun, nominative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

I1John 5:10
0 TOTEVWV £1G TOV LIOV TOD Oe0D Exel TV paptupiav £v abT®* O un TOTELWY TQ Be®
PevoTnV memoinKev abTOV, OTL OV TEMIGTEVKEV E1G THV UAPTUPLAV |V UEUAPTUPNKEV O O£0g
mepl Tod vioD avToD.

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
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a testimony, evidence

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < edotng
a liar

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

IJohn 5: 11
Kal a0t €0Tiv 1) paptupia, 6t {wnv aiwviov £dwkev 6 Oe0¢ NIV, Kai altn 1 {wi) €V T LI
a0To0 €0TLV.
Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

IJohn 5: 12
0 £XwV TOV LIOV €xel TV LwNV* 0 Un EXwV TOV V1OV ToD 00D TV {WNV OVK EXEL

There are no rare words in this verse.

IJohn 5:13
Tabta Eypada DUV Tva £18fite 61 {wnVv EXeTe alwVIOV, TOIE TLOTEVOLOLY €1¢ TO SVOoUX TOD
vioD to0 Beod.

There are no rare words in this verse.

IJohn 5: 14
Kal a0t €0TLV 1) Ttappnoia fjv Exopev mpog avTdv, Tt €dv TL aitdueda Katd tO OEANUa
a0TO0 GKOVEL NUQV.
nappnoia: noun, nominative singular feminine < nappnola
boldness, confidence

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

IJohn 5: 15
Kal €av oidapev 6t dkovel U@V 6 €av aitwueda, oidapev 6T1 €xouev T& aitiuata &
NtNKapev an’ avtod.
aitpata: noun, accusative plural neuter < aitnua
arequest

I1John 5: 16
€av T1g 101 ToV ddeA@ov adtol aupaptdvovta apaptiov ur tpog Odvartov, aithoet, Kai dWoet
a0T® {WNV, TOTC AUAPTAVOLGLY Un TTPOG Bdvatov. £0Tiv auaptia Tpog Bdvatov: ol mept
gkelvng Aéyw va épwtrion.

auaptavovta: verb, present active participle accusative singular masculine < apaptdvw
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to sin

apaptavovaotv: verb, present active participle dative plural masculine < apaptavw
to sin

épwtnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é€pwtdw
to ask, request, entreat

I1John 5:17
naoa &dkia auaptia éotiv, Kai £oTiv apaptia oL Tpog B&vartov.

adikia: noun, nominative singular feminine < adikia
unrighteousness

IJohn 5: 18
Ofdapev 6t A O yeyevvnuévog €k Tob Beol oV apaptdvel, GAN’ 6 yevvnOeig ék Tod Beod
TNPEL a0TOV, Kol O TOVNPOG OVY ATTETAL ALTOD.
auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < apaptavw
to sin

dntetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < dntw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

IJohn 5:19
oidapev Ot1 €k ToD Be0D €opev, Kol O KOGUOG OAOG €V TM TTOVNP® KETTAL.

Keltat: verb, 3rd person present middle indicative singular < ketpat
to lie, be laid

I John 5: 20
otdapev 8¢ 6t 6 LIOg ToD B0 Tikel, Kai d€dwKeV MUV didvolav VA YIVWOOKWUEV TOV
GANOVEV: kal éopev £v T) GANOIV®, £V TQ VIR abToD 'TNcod XpP10T®. 00TSG 0TV 6
GANO1vo¢ B¢ kal (wh alwviog.

fkeL: verb, 3rd person present active indicative singular < fikw
to have come

didvorav: noun, accusative singular feminine < didvoia
the mind, understanding, a thought

aAnOwvov: adjective, accusative singular masculine < &Anfivdg
TRUE

aAndv: adjective, dative singular masculine < dAn@wvog
TRUE

aAnOwvog: adjective, nominative singular masculine < &An0ivdg
TRUE
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IJohn 5: 21
Tekvia, uAGEate €xuTd GO TOV EIBDAWV.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

@uAG&€ate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <@uAdoow
to guard, keep

eldWAwv: noun, genitive plural neuter <eidwAov
an image, idol



